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1. BREVE RESUMEN DEL PROBLEMA BAJO ESTUDIO

El pueblo Kuna Tule vive actualmente entre Panama y Colombia. La escision de
1903' instauré una frontera entre ambos paises, por ello, este proyecto binacional es una
contribucién a la posibilidad de seguir construyendo su propia historia, como pueblo, como
nacion. La pervivencia cultural del pueblo Kuna es de gran vulnerabilidad debido al deterioro
de la calidad de sus condiciones de vida, por los cambios irracionales que viene generando
la economia de mercado, con consecuencias fatales para los fragiles ecosistemas de toda la
region del Dariéen y el Golfo de Uraba su habitat milenario. Producto de los procesos de
colonizacion y aculturacién vividos desde la conquista y durante la era republicana, la
socializacion de las nuevas generaciones en los valores de la cultura Kuna Tule es muy
debil, pues la responsabilidad del proceso educativo fue quedando en manos del gobierno,
desde los contenidos curriculares, la formacion y nombramientos de maestras y maestros,
hasta el disefio metodolégico y la pedagogia. Esta penetracién de una cultura ajena a las
propias tradiciones trajo como afadidura la negacion sistematica de reconocer como
sabiduria los conocimientos ancestrales, con el consecuente relego de la lengua Tule y su
alto contenido simbdlico, guia y orientacién de la vida social.

Para el pueblo Kuna Tule, la columna vertebral de su cultura y que fundamenta su
pensamiento se conserva en la historia de origen: “El nacimiento de los siete hermanos y su
hermana Olowaili", cuyo significado para las nuevas generaciones se encuentra casi
ausente y en estado fragmentario, en buena parte por los procesos educativos de
aculturacién vividos y por la ausencia de procesos formativos que involucren el entretejido
simbdlico entre los sucesos narrados y la estructura de la lengua Tule. Esta historia nos
habla de como la identidad debe permanecer presente en los valores del pueblo Tule, alli
esta su sabiduria, en especial el cuidado de la Madre Tierra.

Para la fecha de aprobacion de este proyecto (diciembre de 2005), se venia
avanzando por parte de las comunidades de la Comarca Kuna Yala de Panama una
construccion curricular que tuviera en cuenta los valores ancestrales del sistema educativo y
la cultura propia, con apoyo econémico del gobierno panamefio y de la Cooperacion
Espafiola. La aprobacién de este proyecto por parte de COLCIENCIAS vy la Universidad de
Antioquia, posibilité la participacion del pueblo Kuna Tule colombiano en este proceso
educativo binacional, brindando aportes —desde el rescate de la historia de origen— para

construir una propuesta pedagégica de aprendizaje de la lengua y la cultura Kuna centrada
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en la Madre Tierra, que incluyese una revisién critica de los contenidos de los curriculos
oficiales y una comprension del papel que ha jugado la escuela en los procesos de

dominacion y colonizacién, para poder generar propuestas realmente transformadoras.

2. OBJETIVOS

2.1 GENERAL

A partir de un proceso de recuperacion de la historia de origen del pueblo Kuna Tule: “El
nacimiento de los siete hermanos y su hermana Olowaili" y la interpretacion de su
significado, contribuir con los procesos de defensa de la Madre Tierra y la pervivencia
cultural del Pueblo Tule, y derivar propuestas educativas y pedagégicas que permitan un
didlogo de saberes con la sociedad mayoritaria, particularmente con las instituciones
educativas, que reviertan en procesos formativos mas adecuados para los pueblos

indigenas.

2.2. ESPECIFICOS

2.1 Profundizar en la historia de origen “El nacimiento de los siete hermanos y su hermana
Olowaili” del Pueblo Tule de Colombia y Panama, a partir de la version oral que todavia
conservan sus sabios.

2.2 Interpretar su significado en el lenguaje simbdlico del pueblo Kuna Tule, en dialogo con
sus sabios y sabias, que permita una mayor comprension de la historia oral y su papel
como orientadora de la vida social.

2.3 Con participacion de maestros y maestras, revisar criticamente las politicas educativas
oficiales que actualmente orientan los procesos educativos de los pueblos Kuna Tule de
Colombia y Panama, y sus niveles de inclusion de la cosmogonia y la cultura Tule.

2.4 Construir propuestas educativas y pedagodgicas para la nifez Kuna Tule, con
participacion de la comunidad, que recojan su cosmogonia y orientaciones en defensa
de la Madre Tierra.

2.5 Desde una reflexion critica sobre las relaciones que se han dado entre los saberes
ancestrales y los saberes occidentales, brindar aportes a los esfuerzos de construccion
de curriculos que reconozcan la diversidad cultural, en la educacion basica y
universitaria.
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Propdsito y actividad Lugar Fecha

Socializacién del proyecto y su importancia para Resguardo Febrero 20

pensar la cultura y la educacion propia Ipkikuntiwala (Caiman a 28, 2006
Alto, Caiman Medio vy

Explicar cémo el proyecto posibilita el trabajo Caiman Bajo, Necocll,

conjunto y el intercambio de saberes entre las Antioquia).

comunidades Kuna Tule de Antioquia y Chocé

(Colombia) y la Comarca Kuna Yala (Panama), que | Con participaciéon de

se dificulta por las distancias geograficas y la representantes del

ausencia de politicas estatales colaborativas en Resguardo de Arquia,

esta zona de frontera. Choco.

Reflexionar con autoridades, maestros y maestras

sobre la inclusion de la cultura Kuna en el curriculo

escolar y como lograr una mayor articulacion entre

la comunidad y el centro educativo

Se visitd a las tres comunidades, en cada una se

presenté la propuesta en las Casas del Congreso

(215 personas, 93 y 34 asistentes,

respectivamente).

Socializacion sobre la creacion del Programa de Universidad de Febrero 27,

Educacion Indigena en la facultad de Educacion de | Antioquia, sede 2006

la Universidad de Antioquia y el proyecto apoyado regional de Turbo.

por COLCIENCIAS.

Visita de comitiva de Caiman Nuevo, Antioquia (un | Resguardo de Marzo 2 y

sakla, una mujer de la comunidad y dos co- Makkilakuntiwala, 3, 2006

investigadores del proyecto) para socializacion y Arquia Choco

reflexion con la comunidad de Choco sobre el

proyecto. Con participacién de
representantes del

Participacion en ceremonia orientada por saklas de | Resguardo de Caiman

Caiman Nuevo y Arquia, quienes cuentan la Nuevo, Antioguia

Historia de la laguna de Arquia y hacen reflexién

de su significado para la comunidad al dia de hoy.

Apoyo y asesoria a problematicas y proyectos de la

comunidad ( gestion de agilizacién, ampliacion y

titulacién del resguardo ante Incoder y

Minagricultura; conflicto con ganadero vecino;

planeacion de encuentro binacional; gestion de

recursos para audiovisual)

Taller con jévenes sobre la historia de origen de la

Madre Tierra

Avanzar en recuperacion de memoria de la historia | Resguardo Abril 10 a

de origen (papel de los siete hermanos y su Ipkikuntiwala (Caiman mayo 6,

hermana Olowaili en el cuidado de la Madre Bajo, Medio y Alto), 2006

Tierra).

Necocli, Antioquia
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creativas, como el juego dramatico, y la
pedagogia critica (Freire) revisar las teorias y
practicas que rodean la labor docente, en
particular la herencia colonial-opresiva de la
escuela, para proponer alternativas que
reconozcan la riqueza de la cultura Kuna-Dule.
Introducir elementos del “Tejido de la
investigacion” (qué, por qué, para qué, con
quién, cémo, dénde, cuando) para el disefio de
propuestas pedagégico-investigativas por cada
participante.

Diploma en Educacion Bilingiie e intercultural
Realizacion del 2° encuentro formativo

e Conversar sobre avances de las propuestas
pedagoégico-investigativas de las y los
participantes.

» Introducir, en un didlogo de saberes, nuevas
reflexiones sobre los saberes de la matematica
y la naturaleza que enriquezcan las propuestas
de educacion bilingle e intercultural.

e Continuar la reflexion sobre una pedagogia de
la madre tierra desde la lingtistica etimologica
o “significados de vida".

Comunidad de Caiman
Nuevo, en Necocl,
Colombia.

Octubre 25
a
noviembre
3, 2006

Encuentro de sabios y sabias indigenas del
departamento de Antioquia

Reflexionar sobre qué se espera y como deberia
ser la educacion superior que se ofrezca a jévenes
y lideres. Socializacién de la propuesta de
Pedagogia de la Madre Tierra, convenio entre la
OlA Yy la U de Antioquia.

Comunidad de Caiman
Nuevo, en Necocli,
Colombia.

Marzo 2y
3, 2007

10.

Diploma en Educacidn Bilingiie e intercultural
Realizacién del 3er encuentro formativo

« Continuar, en un didlogo de saberes, nuevas
reflexiones sobre los lenguajes de la
matematica y la naturaleza que enriquezcan
las propuestas de educacién bilinglie e
intercultural.

e Generar un espacio de discusion y de practica
pedagdgica sobre el papel del castellano como
segunda lengua en la comunidad Kunadule.
Explorar desde una vision critica las
posibilidades de interaccion creativa entre el
castellano y la lengua materna en los
diferentes contextos de la comunidad
Kunadule. ;Como desde ambas lenguas
fortalecemos la sensibilidad y cuidado hacia la
Madre Tierra.

« Conversar sobre avances de las propuestas
pedagogico-investigativas de participantes.
Avanzar en el proceso de formacién

Aswemur
(Anachucuna),
Comarca Kuna Yala,
Panama.

Con participacion de
representantes Kuna
de Colombia

Abril 24 a
30, 2007
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investigativa: ; Como afinar las preguntas de
proyectos (de aula, comunitarios, de los
saberes, alrededor de problematicas que
afectan a nifios y nifias, etc.)? ; Qué significan
y como abordar los procesos de analisis e
interpretacion de la informacion?

e Explorar diversas posibilidades ludico-artisticas
como estrategias no sélo pedagoégicas sino
también investigativas

11.

Diploma en Educacién Bilinglie e Intercultural
Realizacion 4° encuentro formativo.

» Reflexion sobre el “Pensamiento Americano” y
como las culturas de Norteamérica, de
Mesoamérica y de Suramérica chocan con la
cultura castellana que llega a invadir los
territorios de los pueblos de Abya Yala.

* Socializacion final de aplicacion de propuestas
pedagogico-investigativas de participantes.

e [ntercambio de saberes del pueblo Kuna Tule,
entre participantes de Panama y Colombia

Graduacion — entrega de certificados por saklas

de Colombia y Panama en ceremonia realizada en

la Casa del Congreso. Como parte de la clausura
del Diploma, se participé en el ritualidad de la
chicha o “inna suid”, fiesta de "de paso”, de la nifia

Olowaili.

Comunidad de Caiman
Nuevo, en Necocli
(Colombia)

Julio 4 al 8,
2007

12.

Explorar las percepciones sobre escuela y
educacion en nifios, nifias, maestros y maestras de
las comunidades de Caiman Alto, Medio, Bajo y de
Arguia a través de herramientas participativas y
ludicas - artisticas, para contribuir con la reflexion
de la relacion escuela comunidad y cultura Tule-
Kuna y la construccion de propuestas educativas.
Con nifias y nifios:

Realizacion de juegos dramaticos sobre la vida en
la escuela

Dibujos sobre la historia de origen de la Madre
Tierra

Con maestras y maestros:

Conversatorio sobre cuan articulada o no esta la
escuela a la comunidad.

Comunidad de Caiman
Nuevo, en Necocli
(Colombia)

Abril 2 a 4,
2008

13.

Taller sobre curriculo y conversatorio sobre
situacion actual de la educacién indigena con
maestros y maestras.

Juego dramatico con nifios y nifias sobre la historia
de origen.

Comunidad de Caiman
Nuevo, en Necocli
(Colombia)

Agosto 21 a
23, 2008
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_____ 4.  ANEXOS &1
Documentos No.

Relacionados con tesis doctoral de Abadio Green

CD con presentacion de propuesta de tesis doctoral y carta de aprobacion de candidatura 1
doctoral de Abadio Green, febrero 15 de 2007

Solicitud de prorroga por Abadio Green para entregar tesis doctoral, noviembre 05 de 2008. 2
Carta de aprobacion del Consejo de Facultad de Educacion sobre solicitud de Abadio Green 3.
respecto a prérroga para culminar tesis doctoral, noviembre 21 de 2008

Carta de aprobaci6n del Consejo de Facultad sobre solicitud de Abadio Green respecto a 4.
prérroga de comision de estudios doctorales, marzo 18 de 2009

Avances de tesis doctoral de Abadio Green. Capitulos: Introduccion, |, Il y IV 5.
Relacionados con componente pedagégico del proyecto

Carta de Caciques de la Comarca Kuna Yala, solicitando colaboracién para la formacién de 6.
docentes, julio 18 de 2006

Entrevista a Abadio Green sobre |a situacion educativa en los Territorios Kunas. Revista T
Ibeler del Proyecto EBI, No. 1. Comarca Kuna Yala, Panama, 2007.

Propuesta de Diploma en Educacion Bilingte e Intercultural 8.
Certificado del Jefe del Departamento de Extension sobre realizacion del Diploma en 9.
Educaci6n Bilingiie Intercultural para docentes del pueblo Kuna Tule de Panama y Colombia,
febrero 26 de 2009

Sintesis de Propuestas Pedagégico-Investigativas realizadas por docentes participantes 10.
CD con presentacion en Power Point sobre componente pedagégico del proyecto 11.
Preparacion de publicacién sobre la experiencia formativa del Diploma. Carta del director de 12

la Revista Educacién y Pedagogia de la Facultad de Educaci6n

Socializacion en eventos

(En los cuales se hizo referencia al proyecto y al apoyo recibido por Colciencias y la Universidad de

Antioquia)

“Avances en Educacion Indigena por la Universidad de Copia correo-e de aceptacion 13.

Antioguia”. Seminario “Diversity and Access of de participacion.

Underrepresented Groups to Education” organizado por la

Comiso6n Fulbright de EU, con participacion de 17 Programacion del evento.

universidades latinoamericanas. Ponente: Zayda Sierra. Disponible en:

Ciudad de Guatemala, mayo 20 al 28 de 2006. http://www.laspau.harvard.edu
ffulbright-
guatemala/partic.htm#grupos
CD con presentacion en
Power Point: “Diverser-

Avances en Educacion
Indigena’.

Taller Internacional “Politicas de descolonizacion de Ia Copia carta de invitacion 14,

educacion” organizado por el Fondo Indigena, la

Universidad Indigena Intercultural y la Cancilleria de

Bolivia. Ponente: Abadio Green. La Paz, Bolivia, 22 de

junio de 2006.
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Encuentro Internacional Insurgencias politicas- epistémicas | Programacién 15.
y giros decoloniales, organizado por el Doctorado en Disponible en:
Estudios Culturales Latinoamericanos de la Universidad hitp://www.jhfc.duke.edu/globa
Andina Simén Bolivar, sede Ecuador y el Center for Global | Istudies/pdfs/Quito.pdf
Studies and the Humanities, Duke University (EU).
Ponentes: Abadio Green y Zayda Sierra. Quito, Ecuador, CD con presentacion en
16 al 20 de julio de 2006. Power Point: “Diverser-
Avances en Educacion
Indigena”.
Organizacion de la Jornada sobre Pedagogia y Diversidad Copia de tabla contenido de 16.
Cultural en el | Congreso Internacional de educacion, las memorias
investigacion y formacién docente (Medellin: Facultad de
Educacion, Universidad de Antioquia, agosto 30, 31y
septiembre 1 de 2006), con ponentes internacionales de
Panama y Bolivia, ponentes nacionales y del equipo
investigador. En la evaluacion, los asisientes consideraron
este dia como uno de los mas fructiferos del evento.
“Seminario sobre guias para la cooperacion internacional Copia de certificado de 17.
del gobierno espaiiol, con los pueblos indigenas de participacion
Ameérica Latina”, organizado por el Grupo Intercultural
Almaciga. Ponente: Abadio Green. Madrid y Valencia,
Espaiia, 9 al 20 de septiembre de 2006,
“Pedagogy of Mother Earth: An alternative to challenge Copia de certificado de 18.
colonialist education” Presentacion en el simposio de participacion
investigacion de la 38ava Convencion Anual de la
Asociacion de Educacion Indigena de Estados Unidos Fotocopia de programa del
(NIEA), con participantes de Canad4, Nueva Zelandia y evento
otros paises. Ponencia Honolulu, Hawaii, octubre 25 a 28
de 2007. Ponente: Zayda Sierra (en coautoria con Abadio | Copia de ponencia
Green y Guzman Cdaisamo).
CD con presentacion en
Power Point: “Pedagogia de la
Madre Tierra” (en inglés)
“Dialogos para la cooperacion con los pueblos indigenas”, Copia carta de invitacion 19.
organizado por ONGs Mugarik Gabe, Almaciga, ACSUD y
AlterNativa de Espaiia. Ponente: Abadio Green. 10 al 23 de
noviembre de 2007.
Avances en Educacion Indigena de la Universidad de Copia certificados de 20.

Antioquia. En visita a la Facultad de Educacion de la
University of Arizona - Tucson, Estados Unidos. Ponente,
Zayda Sierra. Febrero de 2008

participacion (2)

CD con presentacion en

Power Point: “Avances en
Educacioén Indigena de la
Universidad de Antioquia™

Invitacién al profesor Abadio Green por el Ministerio de

Educacién para la construccion del Plan Decenal 2006-

2015 y del Ministerio de Cultura como uno de los expertos

para participar en proyecto para el fortalecimiento de las
lenguas indigenas en Colombia. 2008

Copia carta de invitacion MEN

Relatoria por profesor Abadio
Green para el Ministerio de
Cultura

21;

“La universidad publica y los procesos investigativos: como
fortalece la investigacion a los pueblos indigenas”.
Encuentro Regional de Comunidades y Estudiantes
Indigenas del Suroccidente Colombiano. Ponente: Zayda
Sierra. Abril 9, 10y 11 de 2008.

Certificado de participacion

CD con presentacioén en

Power Point: “Avances en
Educacién Indigena de la
Universidad de Antioquia”

22.
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Participacion en el Il Foro Internacional de Educacion
Superior Inclusiva. Un camino hacia el reconocimiento de |a
diversidad étnica y cultural. Ministerio de Educacion
Nacional. Ponentes: Abadio Green y Zayda Sierra. Bogota,
septiembre 9 y 10, 2008.

Copia de programacién

Relatoria por Zayda Sierra
Disponible en:
http://www.colombiaaprende.e
du.co/html/mediateca/1607/arti

cles-174726 _archivo.pdf

“Fortalecimiento de los procesos de formacion propios de
los pueblos indigenas”. Presentaciones en universidades y
ONGs de Espaiia, organizado por Antigona y AECID.
Ponente: Abadio Green. Noviembre 10 al 30 de 2008.

23,

Copia carta de invitacién

24,

Pasantia en la Universidad de Costa Rica, sede Atlantico,
ubicada en la ciudad de Turrialba. Objetivo: participar en la
comision de Educacion Indigena y la comision
interuniversitaria Siwa Pako, dictar una conferencia donde
se socialice la experiencia construida desde el colectivo
Diverser que trabaja con comunidades indigenas en la
docencia, la investigacion y la accion social. Ponente: Alba
Lucia Rojas. Abril 19 al 27 de 2008.

invitacion y certificacion de
participacion en la pasantia.

25.

Publicaciones

Green, Abadio. (En imprenta). “La educacion desde la
madre tierra: un compromiso con la humanidad”. En:
Patricia Medina Melgarejo (Ed.), Educacion intercultural en
Ameérica Latina. Memorias, horizontes histéricos y
disyuntivas. México: Plaza y Valdés Editores.

Certificado de la editorial

Copia en Word del articulo

26.

Santacruz, Milton. (2008). Reflexion sobre la jurisdiccion
especial indigena desde la mirada del pueblo Tule.
Memorias del Foro sobre derecho de las comunidades
indigenas. Cali, Universidad Libre. Pags. 37-60. ISBN 978-
958-8308-77-7

Copia de articulo

21,

Sierra, Zayda. (2007). Otra herencia colonial: el caracter
androcéntrico y sexista del conocimiento. Revista Javeriana
(Pontificia Universidad Javeriana, Bogotd), No. 740, tomo
143: 50-69. ISSN 0120-3088.

Copia de articulo

28.

Green, Abadio. (2007). "La lucha de los siete hermanos y
su hermana Olowaili en defensa de la Madre Tierra: hacia
la pervivencia cultural del pueblo Kuna Tule". (Propuesta
tesis doctoral). Revista Educacién y Pedagogia
(Universidad de Antioquia, Medellin), No. 49: 227-240.
ISSN 0121-7593.

Copia de articulo

29.

Otros proyectos e investigaciones derivadas

Anexo

No.

Creacion curricular de los programas “Tecnologia en
Escuela de Gobierno y Administracion Indigena” y
“Licenciatura en Pedagogia de la Madre Tierra". Convenio
interinstitucional Organizacion Indigena de Antioquia y U
de Antioquia. Coordinacién académica: Abadio Green y
colectivo del convenio interinstitucional. Financiacion: ONG
Mugarik Gave del Pais Vasco, Secretaria de Educacion y
Cultura del Departamento de Antioquia. Ejecucién; 2006-al
presente

Informe del proceso para
obtencién de registro
calificado por el MEN,
noviembre de 2008

Avance de justificacién y plan
de estudios a julio 2008

CD con presentacién en
Power Point “Licenciatura en

30.
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Pedagogia de la Madre
Tierra”

Tierra para docentes y lideres rurales, en el marco del
proyecto “Programa para el control integral de la fasciolosis
bovina en hatos lecheros de alta montafia”. Coordinadora
del proyecto: Luz Elena Velazquez. Responsable del
componente pedagogico: Zayda Sierra. Convenio
interdisciplinario del Programa de Estudio y Control de
Enfermedades Tropicales (PECET), Escuela de
Microbiologia y Grupo de Investigacion Diverser.
Financiacion: Ministerio de Agricultura y Colanta.

| Ejecucién; 2008 a 2012.

Educacion al Ministerio de
Agricultura

“Educational chalienges for indigenous people in a global Copia de propuestas de 3.
world: considerations for curriculum development”. investigacion
Propuesta aprobada por la Embaja de Canada y la
Comisién Fulbright de Estados Unidos. Investigadora CD con informe gréafico
principal: Zayda Sierra. “Aboriginal education in
Canada: reflections from a
Ejecucion: Mayo 7 a Junio 7 de 2007 (visita a experiencias Colombian educator”
educativas aborigenes en Costa Pacifica canadiense). Correo-e con evaluacién de 32.
Septiembre 2007 a Enero 2008 (visita a experiencias Embajada de Canada
educativas nativo-havaiianas, Hawaii, EU)
Febrero 2008 (visita a experiencias en educacion indigena Copia de diploma de la
en Arizona, EU). Comision Fulbright de
completacion de la pasantia
Proyecto de Etnomatematicas: “Interacciones en el aulade | Copia de la propuesta 33.
clase: una mirada desde el conocimiento matematico.” Con
apoyo del Ministerio de Educacion y la Facultad de
Educacion de la U de Antioquia. Investigadora principal:
Diana Jaramillo. Ejecucién, septiembre-noviembre 2008.
Componente pedagoégico desde el cuidado de la Madre Carta decana Facultad de 34,
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5. SINTESIS DE RESULTADOS

CUADRO NO. 1 GENERACION DE NUEVO CONOCIMIENTO

Objetivos | Resultado esperado Indicador del Resultado obtenido e No. de
(del: S : i _ resultado ~ indicadores anexo
proyecto fsegun prqyecto L obadp)_ ; (segun proyecto soporte'
aprobado) : i : aprobado)
1y2 Recuperacién de la historia | Texto escrito en | Avances de capitulos
de origen Tule "El nacimiento | |engua tule y en castellano de tesis 5
de los siete hermanos y su castellano doctoral de Abadio
hermana Olowaili", y su Green
significado para la 4
pervivencia actual del pueblo Notq. El texto en tule
Tule. requiere para su
escritura y edicién final
los acuerdos de
alfabeto que
actualmente se
avanzan en las
comunidades Kuna de
Colombia y Panama.
3 Revision critica del sentido y | Sometimiento de 3 articulos 26a29
pertinencia de modelos un Articulo (1 internacional, 3
educativos occidentales y escrito en nacionales)
propios del pueblo Tule castellano para
4y5 A partir de la interpretacion | Publicacion en Propuesta de Diploma 6a12
del significado de la historia | 'eViSta nacional | o Eqycacien Bilingiie
de origen Tule, construccion | ¥/0 internacional e Intercultural
de propuesta pedagoégica
cuyo eje central sea eI_ Propuésta curricular
cuidado de la Madre Tierra para la creacion de la 30
Licenciatura en
Pedagogia de la
L Madre Tierra

! Ver descripcién de Anexos en seccitn 4 del informe.

Facu

| duclén

Centro de Documentacion

Ceded
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CUADRO NO. 2 FORTALECIMIENTO DE LA COMUNIDAD CIENTIFICA

13

Objetivos Resultado esperado Indicador del Resultado obtenido | No. de
(del proyecto . resultado e indicadores anexo
aprobado) (segun g;%’;do (segtin proyecto soporte
| Swon aprobado) |
4  Propuesta curricular Cartilla para Propuestas 8a12
adecuada a las ) primeros grados pedagégico
necesidades y expectativas | egcolares investigativas de
educativas del pueblo Tule Nota: En didlogo docentes Kuna Tule
con participantes en
coordinadores del | Diplomaen
proyecto EBI de Educacion Bilingiie
Panama, se Intercultural.
concluyd que era
necesario apoyar
la formacion del
equipo docente | ]
5 Presentaciones sobre la Socializacion del proyecto y sus impactos | 43 g 25
experiencia en distintos eventos nacionales e
- internacionales .
1ab Sistematizacion de la Articulo para 3 articuios 26 a29 |
‘ experiencia investigativa publicacién en ' (1 internacional, 3
| en un marco de dialogo revista nacional o | nacionales) L
de saberes internacional Preparacion de 12

articulo para la
Revista Educacion
y Pedagogia de la
Facultad de
Educaci6n de la
Universidad de
Antioquia con la
experiencia
formativa del

| Diploma.
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CUADRO NO. 3. APROPIACION SOCIAL DEL CONOCIMIENTO

| Objetivos ‘ Resultado esperado Indicador del Resultado obtenido e No. de —‘
(del proyecto . resultado indicadores anexo
aprobado) | (segan proyecto (segun proyecto | soporte
‘ | aprobado) | aprobado) B '
‘ 1a5 Formacion de estudiante | Tesis doctoral Aprobacion 1a5
del Doctorado en sustentada y candidatura doctoral
| Educacion: Estudios aprobada de
Interculturales de la Abadio Green '
| Universidad de Antioquia | Stocel Aprobacién de ‘
‘ solicitud de proérroga |
‘ Avance de capitulos ‘
| ) _de tesis doctoral I
3 Construccién de Realizacion de Realizacién de ‘ 6ail2
cooperacion cientifica actividades de Diploma en Educacion |
‘ binacional entre Panama colaboracién Bilingiie Intercultural
| y Colombia para la con participantes de
- realizacion de Colombia y Panama ‘
proyecto de
investigacion .'
y/o programa [
formativo |
Seminarios de
intercambio de ‘
- experiencias - |
1a5b Propuesta de ensefianza Sometimiento 3 articulos | 26 a 29
de la investigacidn que de un articulo (1 internacional, 3 ||
incorpore el didlogo de escrito en nacionales) -
saberes castellano
para — — e
publicacién en | Proyectos de ' 30a34
revista investigacion .
nacional o derivados |'
- internacional |

Nuestros mas sinceros agradecimientos a:

Saklas y comunidades Kuna Tule de Colombia y Panama

Equipo docente del Proyecto en Educacion Bilingiie Intercultural de la Comarca Kuna Yala
de Panama (Dr. Aiban Wagua, coordinador)

Profesores John Jader Agudelo y Luz Elena Velasquez de la Universidad de Antioquia y
Manuel Monsalve y Carlos Julio Ramirez del Grupo Abaco de la Universidad Nacional de

Colombia.

Estudiantes David Sierra (Historia) y Diana Monsalve (Educacién) de la Universidad de

Antioquia.



